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1) A quéstas bunas dunnas; (disen guten
frdauen): vofées gudik (ji)ates.

2) A quést (quei) bien wm; (disem guten
mdne) : mane gudik ate.

3)'Bia bien paun; (fil gites brod): bod
modik gudik. |

1) Cheu ei ina brev ad Els! (hir ist an
brif an Si!): iso (eko!) pened (bal) len oali

5) Cordialmein; (hérzliq[arvaise]): ladiko.

6) Criticar va pli tginsch, che meglier far;
(tadeln ist laiqter, als besar mzigen): blamdn
binos (golos) nefikulikum, ka mekon gudikum(o).

7) Davos la casa; (hintar dem hause):
po dom,
3) De (a) ina buna feglia; (dindr guten
togtir): una (une) jisona (jisone) gudik.

9) Ded aur; (golden): goliidainik(o).

10) De quei pauc vin; (dises vénigen vaines):
vina nemodik ata. '

11) De quell’ aura; (s6lq’ ain vétir, ain
solges vétir): (un) stom somik,

12) Dierma! dormi!; (jlaf! jlaft!): slipolid!
slipolsod! |

13) Dieus ei il bab dils carstgauns; (GOt
ist dar fatiar ddr ménjen, ménjenfatir): GOD
aibinom (el) fat menas.




( Eis # gl 3

' 14) Eis #i staus ? (bist die gevésen?): ebinol?
.15) El commonda ad el, ded ir; (4r haift

in géen): biidom ome, goldn(i).

f 16) El domonda, de ver tei; (ir farlant,

dig zu seen): flagom, login(i) oli.

. 17) Kl eigronds; (dr ist grofl): binom gretik.

| 18) Ella ei stada; (si ist gevésen): ebinof-

| 19) Kls han giu; (Sihaven gehabt); elabodl,

' 20) El spaci de tschunc onns; (indrhdlb,

varend fiinf yaren): dii yéls il

21) El va en camia; (ir gét in main haus):

golom m domi obik,

22) En basegns; (in dar not): in zesiid.

25) KEsser vegnius ludaus; (gelobt virden

sain): pelobdn,

4) Gia ina gada; (jon ainmal): ya balna.
0) ‘Gl el buca stau bi; (es ist nigt jon ge-
vesen): no ebinos jonik.
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26) Hagies po paziénzia! (have doq geduld!):
labolioz ga sufidi!
| 27) Has # légin quest (kvést) cudisch?:
(hast du dises biq gelésen?): li-elilidol buki
i at(1) 7
. 28) Haver basegns de —; (bediirfer, notig
haven): neoddn bosi,

29) Igl imperatur Frederic; (kaisir Fridriq):
hmepal Fridrig,




4 Il bab Ils umens

30) Il bab ei sez cheu; (ddr fatar ist selvir
hir): (el) fat i binom is(0). :

31) Il bab schengegia « mi in cudisch; (mir
jéykt dar fatdr ain buq): fat legivom (uni)
buki obe. |

32) 11 cudisch de legier: (das lesebiq) : (el)
liladebuk, '

33) Il lag dils quater cantuns; (dar firwald-
sti'tar sé): (el) Fotazifalak.

34) Il miu, /e mia; (dir mainige, di mainige):
obikan, jiobikan,

35) Il pli liung (liun) ; (am laysten): lonedino.

36) I pomér, che (ke) jeu hai plantau; (dar
baum, dén iq gepflanzt have): (el, ut) bim, Zel:
eplanob.

37) Ils carstgauns; (di ménjen): (€ls) mens.

38) Il scolar diligént ei de ludar; (dar
flaifige jii'lir ist zu loven): muton, lobon julani
dutlik(i).

59) Ils curtins dils buns babs; (di garten
dir guten fatir): (els) gads fatas gudik,

40) Il siatavel, in tiérz, in milliavel ed in
miéz: (dir sivente, din dritel, ain tausendstel und
ain halves): (el) velid, bal kildil, bal mildil e
bal laf(ikos).

41) Ils mes ein futs sauns; (di mainigen __
sind dle vol): (¢ls) obikans walik binoms saunik. 1

42) [ls plirs (ils pli biars); (di maisten): 1
(els) modikiins. L

43) Ils umens pli bials; (di jondren mi nir): |
(éls) mans jonikum(s), |
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Il tgaun La brev 5.

44) Il tgaun e la caura: (ddr hind #“nd di
zige): (el) dog e (jiel) jigolaf,

45) Ina biuna casa; (ain gutes haus): un
(bal) dom gudik,

46) In affont; (din kind): an (bal) cil.

47) Ina ga in fa in; (ainmal Ains ist [maqt
ains): balna bal mekom (binowm) bal,

48) In bién bab; (ain, 1 gutir fatar): un
(bal) fat gudik. ‘

49) In cudisch a legier; (4in biq, das man
lésen sol): (un) buk poliladol.
- 50) In di d'unviern; (ain vintdriag): un,
bal del nifiipa.

51) In tal um vegn stimaus dapertut; (amn
sdlgiir man vird iviral geaqtet): man somek pai-
stitmom vatopo.

52) Jew hagi giu; (ig have gehabt): elabob.

53) Jeu scrivel ina brev agl aug; (dém onkel
jraib’ iq 4inen brif): penob (uni) penedi ndke.

54) Jeu se'regordel de quel (de quei); (ig
arindre miq désen): memob oti (otosi).

55) Jeu sun; (ig bin): binob.

56) Jeu sun stdus a scola; (iq bin in dar
jule gevesen): ebinob In jul(op).

57) Jeuvegn a ludar; (iq varde loven): olobob.

58) Jew vegni a vegnir; (ig viarde varden):
ovedab.

59) La brev dil bien bab; (dir brif dés
outen fatars): (el) pemed fata gudik.




6 [.al ¢ dai Nua va

60) Lai ¢ dai a scadin il siu! (lase und
gib yedem das sain|igle!): leadolod e givoldd
(elosi) ok’ikosi alikane!

61) La patria ei e #i cara; (lib ist dir das
fatirland): fatin aibinom lofik ole.

62) La pli paupra; (di drmste): (jiel) jipo-
fikiin.

63) La sora va en il merkau; (di jvéstiir
get 1n di stat): jiblod golof in (eli) zifi.

64) Lauda!luddnt, ludau, ludar; (16ve, lovend,
gelobt, loven): loboléd! lobdl, pelobol, lobén.

65) L'auter di; (am félgenden tage): in del
sukol (votik). |

66) L’antra buna dunna; (di andire gute
frau): (jiel) gudik zof votik.

67) L'errur de scriver; (dir jraibfelir):
pendnapok(ot). R

68) Ludeien! (last dns loven!): lobobsdd !

69) L'ura de sac; (di tdjentir): (el) pokaglok.

70) Mell: bialas caussas ; (fdusend jone dine):
dins jonik mil.

71) Mes buns affonts; (mdine guten kindir) :
cils gudik oba!

72) Mintga di; (yeden tag): viadelo,

13) Mintgin e negin; (yeddrman und nimdnd):
alikan e nek,

74) Nua va la sora? (vohin geét di jvéstir ?):
kiipe jiblod golof?




Nus ans ) 7

75) Nus ans legrein (nus se’legrein); (vir
fraiien uns): fredobs.

(6) Nus dein daners a vus; (vir geven diig
géld): givobs moni oles.

77) Nus essen vegnl (davéntai); (vir sind
gevorden): evedobs.

78) Nus se’survin dil cunti pér tagliar; (dés
mésars bedinen vir uns, 2u#m jnaiden): gebobs
neifi, al koton,

79) Nus stimein Kls fetg; (vir aqten Si
ser): stimobs oali(s) vemo.

80) Pduc de niev; (rvénig naiies): nulikos
nemodil.

81) Per miez de quater brevs; (mitels fir
brifen): me peneds fol.

82) Plaida uss! (spriq nun!): piikolod nu!

83) Pl pauper; (irmar): pofikum.

84) Pren puecan de mel!; (arbarme diq
mainir): misaladolos ob1! .

85) Quei bien tm ; (disir, disen gute[n] man):
man(i) gudik ai(i).

86) Quésta kasa e/ la mia; (dises haus st
das main[ig]e): dom at binom (el) obik(an).

$7) Ségner car! (livdar hd'r!): Sol(al) lofik !
38) Siat, otg, diesch e wvegn; (siven, aqt,
zén und =2wdnzig): vel, jol, bals e tels.

89) Tgei? la mumma? (vas? di mutar?):
kis? (jiel) mot?




8 Tgéi um Zitgei f

90) Tgéi um? (vas fir ain mdn?): man

Kimik ?

91) Tgi? il bab; (var? dar fatdr): kim?
(el) fat. ,

92) Ti, Dieu car! (Du, lwer Got!): Ol, o
GOD lofik! '

93) Tihavevas giu; (du hatest gehabt): ilabol.
94) T@ vegnas (vegns) a haver: (du virst
haven): olabodl,

- 95) Treis, sis, nov, curonta, {schien e melli;
(drai, séx, naiin, firzig, Aindert und tausend):
kil, mil, zul, fols, fum e mil.

96) Tschien francs en aur; (hundart frdnken
in gold): frans tum goliidaino.

97) Tuttas las bialas basélgias; (dle jonen
kirqgen): godedoms jonik wvaliks.

98) Vus éras (fuvas): (ir vart): dbinols.
99) Vus ludeis; (ir lobt):"lobdls.

100) Zitgei e nuot; (étvasund nigz): hos e nos.
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